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KOMISIJAS PAZINOJUMS PADOMEIL EIROPAS PARLAMENTAM UN EIROPAS
EKONOMIKAS UN SOCIALO LIETU KOMITEJAI

Cela uz Eiropas e-tiesiskuma stratégiju

1. IEVADS

Kop$s Amsterdamas liguma speka staSanas Eiropas tiesiskuma telpa ir kluvusi par
nenoliedzamu realitati, un tas pamata ir tiesibu instrumentu kopums, kuru mérkis ir nodrosinat
tiesas l[émumu savstarpgju atzisanu, izveidot sadarbibu starp valstu tiesu iestadém un atbalstit
iedzivotaju parvietosanas brivibu Eiropas telpa bez robezam.

Taja pasa laika visa Eiropa pieaug pieprasijums pec tiesiskuma, palielinot tiesu sist€mu
noslogojumu un radot nepiecieSamibu péc nepartrauktas darba metozu pielagoSanas budzeta
biezi vien grutajos apstak]os.

Informacijas un komunikacijas tehnologiju (IKT) ievieSana tiesvediba sniedz risinajumu
iesp&jas, uzlabojot tiesu sistemas darbibu un veicinot procediiru vienkarSoSanu un izmaksu
samazinasanu.

Neologisms ,,e-tiesiskums” nozimé ari sakotn&ju risinagjumu triskarsai vajadzibai — uzlabot
piekluvi tiesai, sadarbibu starp tiesu iestadém un pasas tiesu sistemas efektivitati. Lai ar1 IKT
attistiba tieslietu joma ir v€lama un nenoverSama, ta rada arT ceribas un bazas.

Sa pazinojuma meérkis ir ierosinat visparéju stratégiju, kas nodroSinatu sinergiju starp Eiropas
dimensiju un valstu Itmeni veiktajiem pasakumiem, ka pievienoto vértibu piedavajot
apjomraditu ietaupijumu IstenoSanu.

Komisija uzskata, ka, veicot pasakumus e-tiesiskuma ietvaros, ir:
o japieSkir prioritate darbibas projektiem;

e jasniedz priekSrociba decentralizétajai struktiirai, neaizmirstot par nepiecieSamibu
nodroSinat Eiropas limena koordinésanu;

e jaievero, veélams, pastavoSais tiesiskais reguléjums, izmantojot informacijas
tehnologijas, lai uzlabotu pienemto juridisko instrumentu efektivitati.

Atbildot uz Eiropadomes' un Eiropas Parlamenta atkartoti izteikto prasibu, $aja pazinojuma ir
ierosinata e-tiesiskuma stratégija, kuras mérkis ir palielinat iedzivotaju uzticibu Eiropas
tiesiskuma telpai — galvenajam legitimitates avotam savieniba, kur taisnigums ir identitates
pamatvertiba.

Eiropadomes 2007. gada 21. un 22. junija secinajumi un 2007. gada 14. decembra secinajumi.
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2. KAS IR E-TIESISKUMS?

E-tiesiskumu var definét ka informacijas un komunikacijas tehnologiju izmanto$anu, lai
uzlabotu pilsonu piekluvi tiesai un efektivitati tiesvedibas lietas, t.i., visa veida darbibas, kuras
paredz iz8kirt stridu vai sodit noziedzigu ricibu.

E-tiesiskuma attistiba ir tiesu sisttmu moderniz€Sanas galvenais elements, un Komisija ir
vienmér rosinajusi izmantot IKT tiesu iestazu sadarbibas joma.

Kops 2003. gada Komisija ir izstradajusi Eiropas tiesiskas sadarbibas tiklu civillietas un
komerclietas” un palidz&jusi izveidot tiesu atlantus civillietu un kriminallietu joma, kas
specialistiem lauj atrast kompetentas tiesu iestades dazadas teritorijas vietds. Tapat arl
Komisija ir vienmér mudinajusi izmantot videokonferences un nositit dokumentus starp tiesu
iestadém elektroniska veida, turklat ta aktivi iesaistas projekta par sodamibas registru
savstarpgju savienosanu.

E-tiesiskums ieklaujas plasakaja e-parvaldibas sisttma un ir pasa ta dala. E-parvaldiba
nozimé IKT pieméroSanu visas administrativajas procediras. Sobrid jau ir iegita liela
pieredze projektos par droSu infrastruktiru un dokumentu autentific€Sanu, un ta ir jaizmanto.
Komisija plano IDABC programmas’ ietvaros veicinat Eiropas savietojamibas sistému (EIF).
Eiropas darbs pie e-paraksta un e-identitates programmam® ir jo Ipa$i nozimigs tieslietu
joma, kur aktu autentific€Sanai ir butiska loma.

Potencialais e-tiesiskuma darbibas lauks ir loti plaSs, un tas bus jaattista Iidztekus Eiropas
tiesiskuma telpas attistibai un tehnologijas sasniegumiem. Tomér ir steidzami jakeras pie
konkrétiem projektiem. Lai noverstu to, ka parak plasais darbibas lauks varétu kaitét Eiropas
Savienibas darbibas efektivitatei un uzticamibai, ir janosaka turpmakas darbibas ietvars.

Dazi projekti neieklaujas tiesu sistémas nozaré€, bet ir vairak atbilstosi e-parvaldibai. Tadgjadi
atseviskam darbibam, kuras dazreiz ir iesaistitas tiesu iestades, ir drizak administrativs
raksturs (pieméram, zemes registri vai komercregistri ,,European Business Register’”).
Turpretim tadas darbibas ka arbitraza vai, visparigi, alternativas stridu izskirSanas (ADR —
Alternative Dispute Resolution) mehanismi varétu biit saistitas ar e-tiesiskumu, pat ja tas veic
arpustiesas organizacijas.

Komisija uzskata, ka galvenais e-tiesiskuma merkis ir visa Eiropa pastiprinat tiesu
sistemas efektivitati, sniedzot labumu iedzivotajiem. Tadejadi prioritarajiem projektiem
vispirms vajadzés nodrosinat pozitivu ietekmi uz tiesu sistemas efektivitati, ka art
veicinat pilsonu piekluvi tiesai. Turklat tiem biis jasekmé paSreizéjo Eiropas juridisko
dokumentu Tsteno$ana un jaiesaista, pec iesp€jas, visas dalibvalstis vai liela dala no tam.

http://ec.europa.eu/civiljustice/

http://ec.europa.eu/idabe/ ,,Preliminary Study on mutual recognition of e-Signatures for e-Government
applications” (2007. gads) un ,,elD Interoperability for PEGS” (2007. gads).

wtandardisation aspects of e-Signature”(2007. gads)
http://ec.europa.eu/information_society/eeurope/i2010/docs/esignatures/e_signatures standardisation.pdf

> COM (2007) 807, 4.2. punkts; www.ebr.org ; www.briteprojet.net.
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3. VALSTU UN EIROPAS SINERGIJU VEICINASANA
3.1 Japalielina labas prakses apmaina valstu liment

E-tiesiskuma attistiba vispirms ir atkariga no dalibvalstu gribas. Vacijas E-tiesiskuma
akadémijas nesen veiktais pétijums’® apliecina, ka Eiropas Savienibas tiesu sisttma IKT
izmantoSana palielinas. Tadu pasu faktu nesen public€taja zinojuma par So t€mu konstatgja art
Eiropas Komisija tiesiskuma efektivitatei (CEPEJ)’ .

Valstu Iimeni vairaki projekti uzlabo tiesvedibas dalibniekiem sniegto informaciju —
tieSsaisté ir pieejama informacija par tiesu sisttmam, likumiem un tiesu praksi; attistas
sistémas elektroniskajiem sakariem starp iesaistitajam pusém un tiesam; atseviskos gadijumos
tiek izveidotas pilniba elektroniskas procediiras. Palielinas elektronisko Iidzeklu izmantoSana
tiesas sézu ierakstiSanai.

Eiropas limeni vairakas tieslietu specidlistu organizacijas izstrada 1paSi interesantus
informacijas apmainas vai starpsavienojuma projektus, ka pieméram, Valstu padomju
asocidcijas timek]a vietne®, Augstako tiesu kopgjs tiesu prakses portals’ un Eiropas testamentu
registrs'’.

Komisija uzskata, ka Sie projekti ir jaatbalsta un laba prakse ir jaizplata un jaatkarto.
Saja sakara interesantu perspektivu paver tiesiskuma foruma izveide''. Ta ietvaros tiks
izveidota e-tiesiskuma apakSgrupa, kas klas par privilegétu forumu labas prakses
apmainai starp valstu tiesu sistémam un starp tieslietu specialistiem.

3.2 Eiropas limena koordinéSanas pastiprinaSana un e-tiesiskuma izmantoSana
Eiropas tiesiskuma telpas veidoSana

Paslaik tiek veikti vairaki projekti e-tiesiskuma joma. Bez iepriekS min&tajiem biitu jaatzime
visi projekti saistiba ar juridisko dokumentaciju, kurus izstradajusi vai nu Eiropas Savieniba'?,
vai ari iestades un privatie uznémumi'”.

Atbalstot Sos projektus, Komisija uzskata, ka ir svarigi uzlabot Eiropas savienibas pasakumu
saprotamibu, pieejamibu un efektivitati tieslietu joma un pieversties projektiem, kuri Eiropas
tiesiskuma telpai sniedz konkrétu pievienoto vertibu. Lai ar1 tiesibu akti tieslietu joma ir
ievérojami attistjusies, to ietekme biezi vien ir ierobeZota, jo transponéSana rada gritibas
(tpasi kriminallietas) un specialisti biezi vien Sos aktus neparzina. Tadé] viens no Sodienas
galvenajiem jautajumiem Eiropas tiesiskuma veidoSana ir tadu lidzeklu izveidoSana, kas lautu
uzlabot pienemto juridisko instrumentu praktisko efektivitati. Saja sakara e-tiesiskums paver
ieveérojamas perspektivas.

o Dok. 9573/07 JURINFO 17.

,Informacijas un komunikacijas tehnologiju izmantoSana Eiropas valstis”, izveértéSanas darba grupa
(CEPEJ), Eiropas Padome (CEPEJ(2007)22Prov).

http://www.juradmin.eu/

http://www.network-presidents.eu/

Skat. www.cnue.be

! COM (2008) 38.

EUR-Lex - http://eur-lex.europa.eu; N-Lex http://eur-lex.europa.eu/n-lex un datu baze JURE
www.caselex.com
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Sa iemesla dél Komisija plano atbalstit e-tiesiskuma lidzeklu nostiprina$anu un
attistiSanu Eiropas limeni, cieSi sadarbojoties ar dalibvalstim un dazadiem iesaistitajiem
partneriem, pirmkart, ar FEurojust un tiesiskas sadarbibas tikliem civillietas un
kriminallietas. Atbalstot dalibvalstu centienus, Komisija plano ar1 pati izveidot vairakus
informatikas Iidzeklus. Tie laus nostiprinat sistemu savstarp€jo izmantojamibu14 un
veicinas sabiedribas piekluvi tiesai un sazipu starp tiesu iestadém, ka ar1 ievérojamus
apjomraditus ietaupijumus Eiropas limeni.

4. KADAS IR DARBIBAS PRIORITATES (2008.-2013. GADA)?

Parvarot ar sisttmu dazadibu saistitos Skérslus valodu, kulttiru un tiesibu aktu joma, Eiropas
Savienibas darbibai e-tiesiskuma joma ir janodroSina iedzivotajiem pieeja informacijai, jo
ipasi tad, kad tie ir kriminalnoziegumos cietusas personas. Sai darbibai ir arT jaatbalsta

mehanismi, kas veicina sadarbibu starp tiesu iestadém.

4.1. Eiropas portals e-tiesiskuma joma, kas veicina iedzivotaju un uznemumu piekJuvi
tiesai Eiropa

Sabiedribai un uznémumiem paredzeta e-tiesiskuma portala izveidosanai ir jasekmé Eiropas
ricibas parskatamiba un japalidz uzlabot tiesas pieejamibu Eiropa. Sim portalam jabit Eiropas
tiesiskuma telpas sejai, vienlaicigi icklaujoties vispargja interneta sazinas politika'”.

Tam bis vismaz tris funkcijas.

a) Piekluve informacijai

Portals Eiropas iedzivotajiem vinu valoda sniegs informaciju par tiesu sisttmam un
proceduram. Citas valstis esoSo noteikumu neparzinasana ir viens no galvenajiem iemesliem,
kas iedzivotajus kave aizstavet savas tiesibas cita Eiropas Savienibas valsti.

14 Komisija iesniegs ricibas planu par e-paraksta un e-identitates savstarpgjo izmantojamibu.

15 SEC(2007)1742.
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Jo 1pasi Sis portals sniegs:

¢ Eiropas un valstu informaciju par cietuso tiestbam kriminalprocesa un to tiesibam uz
kompensaciju;

e informaciju par pamattiesibam, kadas iedzivotajiem ir katra dalibvalstt (apsiudzéto
personu tiesibas kriminalprocesa);

e pamatprincipus saistiba ar iedzivotaju prasibu iesniegS§anu citas dalibvalsts tiesa vai
ar aizstavibu Saja tiesa, kad lieta tiek izskatita.

Portals sniegs ar1 praktisku informaciju, jo 1pasi par kompetentajam iestadém, veidiem, ka
versties Sajas iestades, par advokatu pakalpojumu izmantoSanu (obligatu vai izvéles), ka ar1
par procediiram juridiskas palidzibas sanemsanai.

Dala minétas informacijas jau ir pieejama tiesiskas sadarbibas tikla timekla vietné. To
apvienos portala un papildinas ar informaciju kriminaltiesibu un cietuSo personu tiesibu joma.

b) Orientacija
Sim portalam ir jabit par platformu, kas orienté uz jau pastavo$ajam timekla vietnem (Eur-
lex, Pre-lex, SCADPlus, Eurovoc un IATE), Eiropas tiesu iestadém un dazadiem sadarbibas

tikliem tieslietu joma un to raditiem Iidzekliem.

Turklat Sis portals varés ta lietotajus orientét uz Eiropas Iimeni savstarp&ji savienotiem
registriem, izmantojot saiknes ar struktiiram, kas vada $os projektus'®.

¢) TieSa piekluve konkretam Eiropas proceduram

Ar laiku vares radit pilniba elektroniskas Eiropas procediiras. Juridiskais pamats jau pastav,
ka pieméram, regula par maza apméra prasibam'’ un regula par maksdjuma rikojumu'®.

Vajadzetu izskatit arl iesp&ju veikt maksajumus par atseviskam darbibam (piem&ram,
procediiru izdevumu apmaksa) portala, ka ari ar laiku — iesp&ju iedzivotajiem tieSsaisté
pieprasit zinas par vinu agrako sodamibu, kas biitu pieejamas vinu izv€letaja valoda.

Komercegistri — Eiropas uzpémumu registrs (EBR) un zemes registri — Zemes informacijas dienests
(EULIS). Savstarpgji savienotajiem maksatnespgjas registriem var€s pieklat tiesi, izmantojot portalu,
vai netiesi saskana ar pienemtajiem risinajumiem.

17 Regula (EK) Nr. 861/2007, OV L 199, 31.7.2007.

18 Regula (EK) Nr. 1896/2006, OV L 399, 30.12.2006.
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4.2. E-tiesiskums efektivakai tiesu iestaZu sadarbibai

Lidzas Eiropas Savienibas tiesu iestazu sadarbibas instrumentu TstenoSanai ir jaizveido
elektroniskie Iidzekli. Lai izveidotu Sos lidzeklus, Komisija plano ka pamatu izmantot divus
jau pastavosos tiesiskas sadarbibas tiklus un Eurojust. Lidz ar Siem Iidzekliem biitu jaizveido
atbilstosas informé$anas un apmacibas pasakumi. Sim nolikam Komisija izveidos cie$aku
sadarbibu ar kompetentajam valstu un Eiropas apmacibas struktiiram un 1pasi ar Eiropas
tiesiskas apmacibas tiklu, lai pastiprinatu tieslietu specialistu apmacibu par izveidotajiem e-
tiesiskuma Iidzekliem.

4.2.1. Nodrosinat sodamibas registru savstarpéju savienoSanu

E-tiesiskuma darbiba visvairak ir virzijusies uz priekSu sodamibas registru savstarp&jas
savienoSanas joma. Tas parada, ka dazu dalibvalstu sakts projekts var pakapeniski klut par
plasu Eiropas méroga projektu.

Komisija strada pie ta, lai lautu visam dalibvalstim atri pievienoties §im sadarbibas tiklam.
Sim noliikam ta ir iesniegusi vairakus priekslikumus', lai precizétu tiesisko regulgjumu un
nodroSinatu elektronisku informacijas apmainu. Gatavojoties tam, ka stasies spéeka
pamatlémums par sodamibas registru informacijas apmainu, Komisija veiks divus

19 Priekslikums pamatlémumam par sodamibas registru informacijas apmainu, COM 2005 (690) galiga

redakcija/2. Priekslikums [émumam ECRIS.
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prieks$izpétes projektus, lai apkopotu datus par projekta noris€m un paplasinatu informacijas
apmainu, ieklaujot informaciju par treso valstu pilsoniem, kuri ir kriminali soditi.

Sis projekts atklaj Eiropas pasakumu pievienoto vértibu divos veidos:

e informacijas apmaina ir efektiva tikai tada gadijuma, ja ir nodroSinata $is informacijas
saskanotiba un savstarpgja izpratne — §im nolikam izmé&ginajuma projekta® ietvaros tika
veikts nozimigs darbs, kas ieklauts pasreiz€ja Komisijas priekslikuma;

e Komisija 2009. gada dalibvalstim piedavas programmatiiru, kas nodroSinas sodamibas
registru atru apmainu®'. ST atsauces sistéma kopa ar s-TESTA izmanto$anu informacijas
apmainai sniegs apjomraditus ietaupijumus, jo katrai dalibvalstij vairs nebiis javeic savi
atseviSki pasakumi un tas vienkarSos projekta tehnisko darbibu.

Komisijai Sis darbs ir galvena e-tiesiskuma prioritate, jo tas attiecas uz visam
dalibvalstim, konkréti uzlabo sadarbibu tieslietu joma un nostiprina savstarp€jo
uzticibu. Tomer svarigi bis, lai §T informacijas apmaina attiektos ne tikai uz sadarbibu
tieslietu joma, bet ari uz plasaku sféru, un ieklautu citus mérkus (pieméram, darba vietu
pieejamibu).

4.2.2.  Radit droSu tiklu informdcijas apmainai starp tiesu iestadem

Tiesu iestadém ir jaspgj pilnigi drosi apmainities ar konfidencialiem datiem. Kriminallietu
joma tas ir paredzéts vairakos Eiropas Savienibas dokumentos™, un $obrid ir svarigi turpinat
darbu, pamatojoties uz jau paveikto, jo Tpasi uz Eurojust izstradato EPOC 1II projektu. Sads
mehanisms varétu apvienot dazas tiesu atlanta un Eiropas kompendija® funkcijas, lai tiesu
iestadém sniegtu pilnigu savstarp€jas juridiskas palidzibas instrumentu. Ilgtermina to varétu
arl papildinat, izveidojot virtualu telpu informacijas apmainai, kura bitu apvienotas
automatiz€tas tulkoSanas sist€mas, kas lautu vienus un tos pasus lietas materialus piedavat
vairakam valstu tiesu iestadeém. Saja projekta tiks nemts véra darbs informacijas apmainas un

: — . =24
personas datu aizsardzibas joma™".

4.2.3. Veicinat videokonferencu izmantoSanu

Vairakos FEiropas limeni piepemtos dokumentos ir paredzets tiesas procesos izmantot
videokonferences®. Kultiiras, valodas un tehnisko apsvérumu dé| &is iesp&jas tick parak maz
izmantotas.”® Padomes nesen veiktais p&tijums”’ atklaj, ka lielakaja dala dalibvalstu tiesibu
akti paredz videokonferencu izmantoSanu, bet parrobezu videokonferences, lai arT to lietoSana

20
21

2008. gada aprili $aja projekta piedalas 13 dalibvalstis.

Informacijas apmainas praktisko nozimi apstiprina tas, ka datu elektroniskas apmainas pirmajos

méneSos Francija un Vacija apmainijas ar informacijas daudzumu, kas parsniedz iepriek$€jos desmit

gados savstarpgji apmainitas informacijas apjomu.

2 2002. gada 13.junija Pamatlémums 2002/584/T1. 1998. gada 29.jinija vienota riciba (OV L 191,

7.7.1998., 4. Ipp.).

Kompendijs lauj standartizgti un saskanoti izveidot tiesiskas palidzibas ligumu.

http://cordis.europa.cu/ist/trust-security/index.html

» 2000. gada 29.maija konvencija (10.pants); 2001.gada 15.marta Pamatléemums 2001/220/TI;
Padomes 2001. gada 28. maija Regula (EK) Nr. 1206/2001 (10. un 17. pants); Direktiva 2004/80/EK
(9. pants); Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 11. julija Regula (EK) Nr. 861/2007 (9. pants).

% Dok. 14602/07 JURINFO 60.

7 Dok. 6355/07, JURINFO 11.

23
24
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ir pielaujama, joprojam izmanto reti. Tomér videokonferen¢u izmantoSanas pieaugosais
lietderigums ir acimredzams: tiek ietaupits laiks, nauda, samazinas cela izdevumi un tiek
panakta lielaka elastiba.

Tadel javeic pasakumi, lai tiesu iestades ieinteresétu izmantot $is jaunas tehnologijas
parrobezu tiesas procesos civillietu un kriminallietu joma.

Komisija atbalstis valstu centienus un raudzisies, lai izvélétie tehniskie lidzekli nodroSinatu
savstarpgjo izmantojamibu Eiropas Itment. Kopa ar tiesiskas sadarbibas tikliem civillietas un
kriminallietas Komisija tieSsaisté ievietos lietotajiem paredz€tu rokasgramatu ar vienu
visparigu nodalu un vienu nodalu ar valsts limena informaciju, kur biis paskaidroti
izmantoSanas juridiskie un tehniskie nosacijumi. Divi tiesu atlanti laus apzinat tas tiesas, kuru
riciba ir nepiecieSamie materiali.

4.2.4. Palidziba tulkoSana

Daudzvalodiba ir galvenais parbaudijums istas Eiropas tiesiskuma telpas izveidos$anai. Tiesu
procesos izmanto gandriz tikai attiecigas valsts valodu, un sveSvalodu izmanto tikai
epizodiski. Tadeé] Komisija plano veikt pasakumus, kas paredzg&ti rakstiskajai un mutiskajai
tulkoSanai tieslietu joma.

e Automatizetas tulkoSanas Iidzeklu izveidoSana

Automatizeta tulkosana lauj atri ieglit vispargju sapratni par citd valoda izstradata
dokumenta saturu. Skaidrs, ka tieslietu joma ta ir loti lietderiga. Automatizeta
tulkoSana var arT laut apjomigos lietas materialos atri atrast elementus, kas noder€s
kada cita procesa un kurus nepieciesams profesionali iztulkot. Ta var ar1 laut dazas
miniités ieglit pamatinformaciju par kada arvalstu sprieduma saturu vai kadam
procesam nozimigu dokumentu.

Sada veida lidzekli jau pastav un ir pieejami, tomér tie ir jauzlabo un japielago
tieslietu jomai. Ir jaizp€ta, kadas biis izmaksas un juridiskie nosacijumi, lai $ada
veida lidzeklus piedavatu specialistiem un plasai sabiedribai.

e Datu baze ar informaciju par tulkiem un tulkotajiem tieslietu joma

Ne vienmer ir viegli atrast tulku vai tulkotaju, kad ta pakalpojumi ir nepiecieSami
kada tiesas procesa, jo pasi tajas valodas, kuras tiek reti izmantotas. Eiropas datu
bazes izveidoSana, kura biitu informacija par tulkiem un tulkotajiem tieslietu joma,
veicinatu pasreiz§jo resursu apzinasanu, paplaSinot mekl€Sanu visa Eiropas
Savieniba. Ta lautu ar1 visparigi uzlabot tulkojumu kvalitati, laujot apzinat
tulkus/tulkotajus, kuri ir Ipasi kvalificéti tieslietu joma. Nemot v&ra iespgjas
kombingt cita valsti esosa tulkotaja pakalpojumu un videokonferences izmantoSanu,
bis javeic papildu pétijumi un, ja iesp&jams, izmeéginajuma projekts.
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e Veidlapas tieSsaiste, ko iespejams automatizeti iztulkot

Lielakajai dalai Eiropas Savienibas instrumentu ir pievienotas standarta veidlapas,
kuru meérkis ir atvieglot savstarp&jo saprasanos. Lai uzlabotu sadarbibas efektivitati
tieslietu joma, janodroSina So veidlapu pilniga automatizeta tulkoSana, t.i., jatulko ne
tikai to satvars, bet arT saturs. Lai sistematiz€tu dinamisko veidlapu izmantoSanu,
kuras lieto iepriek$ noteiktus teksta segmentus un terminologiju un ar kuram var
nosiitit pieprasijumus vai informaciju visas Eiropas Savienibas valodas, Komisija par
pamatu izmantos tiesiskas sadarbibas tiklus civillietas un kriminallietas un Eurojust.

Sadanbiba, stanp tiesu, iestadem T
Tiesnesis AR | AR Tiesnesis
valsti Z valsti Y

Tiesiskas sadarbibas tikls Tiesiskas sadarbibas tikls
Sodamibas - . 0 civillietas kriminallietas
registrs valsti Z \ 7' Sodamibas .ClYllllCtu aFletnts. L. L -lKnmmalll'(':tu atlants
- . _ @Veidlapas tieSsaiste  ~ = ~. _ . . #Kompendijs
Vv registrs valstt Y =
v WS
v
- = - .'- —
o N @Informacija par videokonferencém
- @ Automatizgtas tulko$anas lidzekli
& Sodamibas registru savstarpeja @Zyerinatu tulku saraksts
3 L] savieno$ana J % e Drogs fikls
o - informacijas
- > e r— apmai(lai Virtuala telpa informacijas
= — @ apmainai
o -
Videokonferendu rezervésana
s. CELA UZ EIROPAS RICIBAS PLANU E-TIESISKUMA JOMA

Sim pazinojumam pievienotaja pielikuma ir ietverts priekslikums par ricibas planu
un dazadu projektu grafiks.

Lai nodroSinatu efektivitati, ir skaidri jasadala atbildiba starp Komisiju, dalibvalstim

un citiem sadarbibas dalibniekiem tieslietu joma. No finansiala viedokla e-tiesiskums
9928

ir jaattista, izmantojot jau esosas finansialas programmas — ,,Civiltiesibas”™ un
,,Kriminéltiesibas”zg.

2 Lémums Nr. 1149/2007/EK, OV L 257, 3.10.2007.

2 Lémums Nr. 2007/126/TI, OV L 58, 24. 2.2007.
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Komisija uznemsies galveno koording€Sanas lomu, veicinot veiksmigas pieredzes
apmaigu. Saskana ar piemérojamajam procediram projektus, ko ierosinajusas
dalibvalstis vai kompetentas profesionalas struktiiras, vars atbalstit, izmantojot
attiecigu subsidiju. Kriminallietu joma zinama meéra ir iesp&jams finansét valstu
projektus, kuru mérkis ir IKT izmantoSanas palielinasana. Divas juridiskajas bazgs ir
paredzets finans€jums starpvalstu e-tiesiskuma projektiem, kurus veic dalibvalstis vai
attiecigas organizacijas.

Komisija stradas pie e-tiesiskuma portala koncepcijas un izveides, cie$a sadarbiba ar
dalibvalstim nodro$inot ta parvaldibu. Dalibvalstim bis jaatjaunina informacija par
savam tiesu sisttmam. Komisija ar1 koordin€s informaciju, kas pieejama pastavosajas
e-tiesiskuma timekla vietn€s, un organiz€s atbilstoSas saiknes. Atkariba no
izméginajuma pétijumu rezultatiem Komisija izstradas informatikas Iidzeklus, kas
nepiecieSsami Eiropas procediras tieSsaisté. Portala finansg€jums biitu japaredz
Kopienas budzeta esoSo programmu ietvaros.

Komisija plano turpinat darbu pie sodamibas registru savstarp&jas savienoSanas,
atbalstot dalibvalstu modernizacijas centienus, izstradajot atsauces sistemu, kas laus
visiem piedalities apmaina, ka arT veicot p&tijumus un nodro$inot attisttbu un
priekSlikumus tiesibu aktu joma, kas nepiecieSami, lai pilnveidotu sist€tmu un
izveidotu notiesato treSo valstu pilsonu indeksu, kura izveide tiek pétita jau vairakus
gadus®. Sim nolikam turpinds izmantot finansu programmu ,,Kriminaltiesibas”
(JPEN)'.

Protams, ka Komisija turpinas uznemties tiesu atbildibu par tiesiskas sadarbibas tiklu
civillietas un atbalstis tiesiskas sadarbibas tiklu kriminallietas. Ta ciesi sadarbosies ar
tiesiskas sadarbibas tikliem civillietas un kriminallietas, ka ari ar Eurojust, lai
izveidotu lidzeklus, kas nepiecieSami efektivakai sadarbibai tieslietu joma, jo 1pasi
automatiz€tas tulkoSanas Iidzeklus un drosas datu apmainas sisteému.

Finan$u programmu starpposma noveértéjuma biis janem véra e-tiesiskuma izveide
un, vajadzibas gadijuma, japarskata finanséjums®”. Vidéja termina varétu paredzt
vienu horizontalu programmu, kas vienlaicigi ietvertu civillietas un kriminallietas.

30

32

COM(20006) 359, galiga redakcija.
Sodamibas registram paredzetais budzets 2008. gada sasniedz 15 miljonus euro.
2008. gada potenciali pieejamas apropriacijas abam programmam biis gandriz 26 miljoni euro.
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1. pielikums:

Pielikumi

Laikpo
Temats Projekti Veicamie pasakumi sms
E-tiesiskuma portals
- portala IstenoSanas
iespéjamibas un izveides
izpéte
E-tiesiskuma veidlapu izveide - parvaldibas metozu
izveide 2008.-
- informacijas ievietoSana | 2011. g
tieSsaisté visas ES valodas | ads
sodamibas registru
savstarpéja
savienoSana
- izméginajuma projekta
atbalsts
- Komisijas izveidota
informatikas atsauces
sistema
valstu sodamibas registru -priekSizpéte par 2008 -
o S pamatlémuma 1stenoSanas | 2011. g
savstarpéja savienoSana : . ;
tehnisko ietekmi ads
-sistémas nostiprinasana, lai
nodrosinatu apmaintto datu
kvalitati un panaktu
informacijas apmainu
administrativos noldkos
-prieksizpéte 2009.-
ES notiesato treSo valstu pilsonu | -tiesibu akta priekslikuma | 2010. g
indeksa izveide iesniegSana ads
valstu datu bazu
savstarpéja
savieno$ana (tikai e-tiesiskuma jomas projekti)
maksatnespéjas registru | dalibvalstu darbibas °
- o z 009.g
savstarpéja savienoSana uzraudziba ads
Elektronisku datu
apmaina starp tiesu
iestadem
-paveikta bilance 2009.-
elektroniskais paraksts -pefijums - par elektroniska | 514"
paraksta izmantoSanu
SR ads
tieslietas
2010.-
paaugstinatas droSibas tikls priekSizpéte 28;2' 9
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2012.-

virtudlads informacijas apmainas 2013. g
platforma priekSizpéte ads
Palidziba tulko$ana
Daudzvalodu salidzinamas ‘ 2009.-
vardnicas  pakapeniska izveide | -izméginajuma projekts 2013.g
tieslietu joma ads
- paSreizéja stavokla bilance
finanséjums tulkoanas lidzekliem, | -tehniska un juridiska 2009.-
kas pielagoti tieslietu jomai, visos prlelgs‘lgpgte _ 2013. ¢
Eiropas valodu paros -izméginajuma projekts ads
priekSizpéte
datu bazes izveide ar informaciju izméginajuma projekts
par tulkiem un tulkotajiem tieslietu publicéSana Eiropas
joma tiesiskas sadarbibas tiklu 2009. g
timekla vietnés ads
izveidot dinamiskas veidlapas, -priek8izpétes 2008.-
-izveidot veidlapas | 2011. g
kas bus pievienotas Eiropas tiesibu aktiem tieSsaisté ads
Kriminallietu jomas tiesiska
sadarbibas tikla veidlapu tulkoSana 2009.-
un parveidoSana dinamiskajas licas iesisk 2011. g
veidlapas pub \cesana e—tles_ls uma ads
portala vai sadarbibas tiklu
timekla vietnés 2010 .-
izveidot  dinamiskas  veidlapas 2012.
civillietas, gads
priekSizpéte par platformas
tostarp, norékiniem  tie8saisté | droStlbu un  maksajumu | 2010. g
(Eiropas maksajuma rikojums) parvaldibu ads
Videokonference
-dalibvalstis un Komisija,
izmantojot sadarbibas tiklu
atbalstu, izveido
rokasgramatas
-publicésana tiesiskas 2008.-
praktiskas informacijas un | sadarbibas tiklu timek|a 2009. g
lietoSanas rokasgramatu izveide vietnés ads
2008.-
specialistu sniegta apmaciba par 2010. g
tehnisko un strukturalo izmantoSanu | nav ads
. . . rikot ikgadéjas sanaksmes 2008.-
labas prakses apmaina | e-tiesiskuma foruma ietvaros I 2013. g
par e-tiesiskuma tematu ads
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tieslietu specialistu
apmaciba par
sadarbibu tieslietu joma

*

videokonferenéu izmantoSana
* ar rakstisko un mutisko tulkoSanu

darbs ar Eiropas tiesiskas

saistiti jautajumi, tostarp, juridiskas | apmacibas tiklu un

terminologijas macisana

dalibvalstim

2008.-
2013. g
ads
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